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LIITE 

 

 

EU–ISRAEL-ASSOSIAATIONEUVOSTON KOLMASTOISTA KOKOUS 

 

(Bryssel 24. helmikuuta 2025) 

Euroopan unionin julkilausuma 

 

1. Euroopan unioni on tyytyväinen EU–Israel-assosiaationeuvoston kolmannentoista kokouksen 

järjestämiseen. EU pitää läheisiä suhteitaan Israelin valtioon erittäin tärkeinä ja arvostaa sen 

kanssa käytävää suoraa ja avointa poliittista vuoropuhelua, jonka tarkoituksena on edistää 

yhteistä käsitystä Lähi-idän sekä muiden alueiden haasteista. Tämä tärkeä kokous järjestetään 

poikkeuksellisessa tilanteessa, jonka taustalla ovat Israeliin 7. lokakuuta 2023 tehdyt terrori-

iskut, panttivankien koettelemukset, Gazan konflikti ja alueelliset muutokset. Se tarjoaa 

tilaisuuden keskustella Lähi-idän tilanteesta sekä Gazan konfliktista ja sen merkittävistä 

humanitaarisista seurauksista sekä EU:n ja Israelin yhteistyöstä. 
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2. EU:lla ja Israelilla on läheiset ja molempia osapuolia hyödyttävät suhteet politiikassa, 

kulttuurissa, ihmisten välisissä kontakteissa, matkailussa, kaupankäynnissä ja sijoittamisessa. 

Ne myös tekevät merkittävää yhteistyötä talouden, rahoituksen, tutkimuksen ja innovoinnin 

sekä turvallisuuden, kuten kriisinhallinnan ja pelastuspalvelun, aloilla. Tätä yhteistyötä tehdään 

Euroopan naapuruuspolitiikan toimintaohjelman1 puitteissa, ja se tarjoaa EU:lle ja Israelille 

täydet mahdollisuudet edistää yhteistyötä, sekä edellytykset neuvotella kumppanuuden 

painopisteistä. EU:n suhteet Israeliin ovat myös tärkeä osa uutta kattavaa EU:n Lähi-idän-

strategiaa ja uutta Välimeren sopimusta. 

3. EU palauttaa mieleen, että assosiaatiosopimuksen 2 artiklan mukaisesti osapuolten väliset 

suhteet ja kaikki tämän sopimuksen määräykset perustuvat kansanvallan periaatteiden ja 

ihmisoikeuksien kunnioittamiselle, mikä ohjaa heidän sisäpolitiikkaansa ja kansainvälistä 

politiikkaansa ja muodostaa assosiaatiosopimuksen olennaisen osan. 

                                                           
1 https://neighbourhood-enlargement.ec.europa.eu/system/files/2019-11/eu-israel_action_plan_2005.pdf 
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4. EU tuomitsee jälleen jyrkästi Hamasin ja muiden terroristiryhmien Israelissa 7. lokakuuta 2023 

tekemät raa’at ja summittaiset terrori-iskut, Hizbollahin Israelia vastaan 8. lokakuuta 2023–

27. marraskuuta 2024 tekemät iskut, Iranin Israeliin 13. huhtikuuta ja 1. lokakuuta 2024 

tekemät iskut sekä huthien toistuvat iskut Israelia vastaan. EU ilmaisee täyden solidaarisuutensa 

ja tukensa Israelille ja sen kansalle, seisoo Hamasin uhrien ja panttivankien perheiden rinnalla, 

on syvästi huolissaan olosuhteista, joissa panttivankeja on pidetty, sekä ilmaisee ja toistaa 

olevansa täysin sitoutunut Israelin turvallisuuteen ja alueen vakauteen. Käyttäessään oikeuttaan 

puolustautua Israelin on kaikissa olosuhteissa noudatettava kaikkia kansainvälisen oikeuden ja 

myös kansainvälisen humanitaarisen oikeuden mukaisia velvoitteitaan. EU toistaa, että on 

tärkeää varmistaa kaikkien siviilien, myös humanitaaristen työntekijöiden, sekä siviili-

infrastruktuurien, kuten lääkintätilojen, koulujen ja YK:n tilojen, suojelu kaikkina aikoina. 
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5. Lokakuun 7. päivänä 2023 tehtyjen iskujen jälkeen EU tarkisti terroristiluetteloaan (CP-931) 

nimetäkseen siihen Hamasin poliittisen johtajan ja kaksi sotilasjohtajaa. Se hyväksyi 

19. tammikuuta 2024 uuden Hamasin vastaisen pakotejärjestelmän, joka koskee kaikkia 

henkilöitä tai yhteisöjä, jotka tukevat tai helpottavat Hamasin ja Palestiinan islamilaisen jihadin 

väkivaltaisia toimia tai mahdollistavat ne. Tällä hetkellä pakotteita kohdistetaan 12 henkilöön ja 

kolmeen yhteisöön. EU:n maailmanlaajuisen ihmisoikeuspakotejärjestelmän puitteissa EU 

nimesi 12. huhtikuuta 2024 luetteloon kolme Hamasin yhteisöä niiden 7. lokakuuta tehtyjen 

iskujen aikana suorittamien tekojen vuoksi (laajamittainen seksuaalinen ja sukupuoleen 

perustuva väkivalta). 

6. EU on erittäin tyytyväinen Gazan tulitaukosopimukseen. Sopimus mahdollistaa 

panttivankien vapauttamisen vaiheistetusti heidän yli 15 kuukautta kestäneen 

koettelemuksensa jälkeen, lopettaa vihamielisyydet ja lievittää humanitaarista kärsimystä 

Gazassa. Sopimuksen täysimääräinen täytäntöönpano on keskeistä, jotta kaikki panttivangit 

saadaan vapautettua ja vihamielisyydet päätettyä pysyvästi. EU on kiitollinen myös 

Yhdysvalloille, Egyptille ja Qatarille niiden toimista neuvotteluissa tulitauosta, jota EU on 

johdonmukaisesti vaatinut. EU pitää erittäin valitettavana siviiliuhrien, erityisesti henkensä 

menettäneiden naisten ja lasten suunnatonta määrää sekä katastrofaalista humanitaarista 

tilannetta, joka johtuu erityisesti avun riittämättömästä pääsystä Gazaan varsinkin 

pohjoisosassa. Vaikka EU on tyytyväinen siihen, että Gazaan on päässyt enemmän apua 

tulitauon tultua voimaan, EU vaatii edelleen humanitaarisen avun täysimittaista ja esteetöntä 

pääsyä Gazan alueelle ja sitä, että apua pystytään jakamaan tehokkaasti sitä tarvitseville myös 

YK:n järjestöjen ja erityisesti UNRWA:n toimesta. Siirtymään joutuneille Gazan alueen 

asukkaille olisi varmistettava turvallinen ja ihmisarvoinen paluu koteihinsa Gazassa. EU 

kehottaa Israelia ponnistelemaan helpottaakseen konsuliviranomaisten avustamia rajanylityksiä, 

jotta EU:n kansalaiset voivat poistua Gazasta. EU muistuttaa myös, että oikeudellisesti sitovat 

Kansainvälisen tuomioistuimen määräykset on pantava kaikilta osin täytäntöön. 
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7. Euroopan unionin rajavalvonnan avustusoperaatio Rafahin rajanylityspaikkaa varten 

(EUBAM Rafah) on käynnistetty uudelleen palestiinalaisten ja israelilaisten pyynnöstä 

yhteisymmärryksessä egyptiläisten kanssa ja vuonna 2005 tehdyn liikkumis- ja 

pääsysopimuksen mukaisesti. Operaation puitteissa paikalle lähetettiin erityisryhmä, jonka 

tehtävänä oli mahdollistaa se, että palestiinalainen henkilöstö avaisi uudelleen Rafahin 

rajanylityspaikan, jotta Gazasta voitaisiin siirtää pois henkilöitä, myös sairaanhoitoa tarvitsevia. 

EUBAM Rafah voi olla ratkaisevassa asemassa tulitauon tukemisessa. 

8. EU toistaa vakaan sitoutumisensa oikeudenmukaiseen, kokonaisvaltaiseen ja kestävään 

rauhaan YK:n turvallisuusneuvoston (TN) asiaa koskevien päätöslauselmien mukaisesti 

kahden valtion ratkaisun pohjalta niin, että Israelin valtio ja itsenäinen, demokraattinen, 

alueellisesti yhtenäinen, suvereeni ja elinkelpoinen Palestiinan valtio elävät rauhassa ja 

turvallisesti rinnakkain ja toisensa tunnustamina Jerusalemin ollessa molempien valtioiden 

pääkaupunkina. EU ja sen jäsenvaltiot kunnioittavat edelleen Jerusalemia koskevaa 

kansainvälistä konsensusta, joka on kirjattu YK:n turvallisuusneuvoston asiaa koskeviin 

päätöslauselmiin, kunnes Jerusalemin lopullisesta asemasta on päätetty. EU on erittäin 

huolissaan siitä, että vuonna 1967 alkanut palestiinalaisalueen miehitys on jatkunut tähän 

päivään saakka, ja korostaa erityisesti kansainvälisen tuomioistuimen todenneen, että Israelin 

jatkuva läsnäolo miehitetyllä palestiinalaisalueella on laitonta. EU palauttaa mieleen YK:n 

turvallisuusneuvoston päätöslauselman 2735 (2024), jolla torjutaan kaikki pyrkimykset tehdä 

demografisia tai alueellisia muutoksia Gazan alueella ja korostetaan, että on tärkeää yhdistää 

Gazan ja Länsirannan alue toisiinsa palestiinalaishallinnon alaisuuteen. 
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9. EU jatkaa aktiivisesti kansainvälisten kumppaneiden tukemista ja yhteistyötä niiden kanssa 

konkreettisissa peruuttamattomissa toimissa kohti kahden valtion ratkaisua pyrkien elvyttämään 

tätä varten poliittisen prosessin muun muassa järjestämällä kansainvälisen rauhankonferenssin 

mahdollisimman pian. EU korostaa, että uskottava polku kohti Palestiinan valtiollista 

asemaa on ratkaiseva osa kyseistä poliittista prosessia. Maailmanlaajuisen allianssin 

käynnistäminen 26. syyskuuta 2024 kahden valtion ratkaisun toteuttamista varten oli tärkeä 

askel sen osoittamiseksi, että EU on sitoutunut kahden valtion ratkaisuun. EU:n ja Israelin 

toimintaohjelman mukaisesti EU kannustaa Israelia osallistumaan aktiivisesti toimiin poliittisen 

prosessin elvyttämiseksi kohti kahden valtion ratkaisua. 

10. EU osallistuu aktiivisesti koordinoituihin kansainvälisiin toimiin, joilla pyritään varhaiseen 

elpymiseen ja jälleenrakentamiseen Gazassa. EU tukee edelleen palestiinalaishallintoa 

auttaakseen sitä vastaamaan kiireellisimpiin tarpeisiinsa, rakentamaan institutionaalisia 

valmiuksiaan ja toteuttamaan uudistusohjelmansa ja auttaa sitä myös EUPOL COPPSin kautta 

vastaamaan turvallisuushaasteisiin. EU korostaa, että palestiinalaishallintoa heikentävät toimet 

on lopetettava. EU kehottaa Israelia tukemaan palestiinalaishallintoa, helpottamaan sen paluuta 

Gazaan, vapauttamaan pidätetyt tullimaksutulot, harkitsemaan palestiinalaisten työlupien 

jatkamista ja toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, että Israelin ja 

palestiinalaisten pankkien väliset kirjeenvaihtajapankkipalvelut pysyvät käytössä viimeisen 

pidennyksen jälkeen. 

11. EU korostaa Pariisin pöytäkirjan täysimittaisen täytäntöönpanon ja päivittämisen tärkeyttä 

sekä vero- ja tullitulojen täysimittaisen, viipymättömään, ennakoitavan ja avoimen tilittämisen 

merkitystä. EU on valmis tukemaan asiaankuuluvia toimenpiteitä, kuten tullivastuun siirtämistä, 

sähköisen kaupankäynnin arvonlisäveron täysimittaista täytäntöönpanoa ja muun veronkannon 

infrastruktuurin luomista. 
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12. EU vastustaa jyrkästi kaikkia toimia, jotka heikentävät kahden valtion ratkaisun 

toteuttamiskelpoisuutta. EU seuraa edelleen tiiviisti tapahtumia paikalla ja niiden laajempia 

vaikutuksia sekä harkitsee lisätoimia suojellakseen kahden valtion ratkaisun 

toteuttamiskelpoisuutta, joka heikentyy jatkuvasti alueen tilanteen kehittymisen, kuten 

siirtokuntien laajentumisen, johdosta. 

13. EU toistaa vastustavansa jyrkästi Israelin siirtokuntapolitiikkaa ja sen yhteydessä 

toteutettuja toimia, myös Itä-Jerusalemissa ja sen ympärillä. EU ei tunnusta vuonna 1967 

määriteltyihin rajoihin tehtyjä muutoksia, ellei niistä ole sovittu molempien osapuolten kesken. 

EU muistuttaa, että liittäminen on kansainvälisen oikeuden mukaan laitonta. EU kehottaa 

Israelia lopettamaan siirtokuntien jatkuvan laajentamisen ja siihen liittyvät toimet, mukaan 

lukien alueiden valtion hallintaan julistamiset sekä häädöt, purkamiset, menetetyksi 

tuomitsemiset ja palestiinalaisten pakkosiirrot, joita on ollut ennätyksellisen paljon viime 

vuonna. Lisäksi EU tuomitsee jyrkästi EU:n tai sen jäsenvaltioiden rahoittamien rakenteiden 

purkamisen ja odottaa, että Israel korvaa vahingot kansainvälisen oikeuden mukaisesti. Israel on 

7. lokakuuta 2023 jälkeen asettanut Länsirannalle yhä enemmän pääsyrajoituksia, mikä on 

vaikuttanut vakavasti palestiinalaisten sosioekonomisiin olosuhteisiin. EU kehottaa Israelia 

lisäämään konkreettisesti palestiinalaisten liikkumisvapautta ja pääsyä kohteisiin, 

mahdollistamaan Palestiinan alueen nopeamman rakentamisen ja alueen C sosiaalisen ja 

taloudellisen kehityksen sekä kääntämään alueella C asuvien palestiinalaisten elinolojen 

heikkenemisen suunnan. 
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14. EU ja sen jäsenvaltiot ovat sitoutuneet noudattamaan kaikilta osin kansainvälistä oikeutta ja 

panemaan täytäntöön EU:n lainsäädännön ja siirtokuntatuotteisiin sovellettavat tekniset 

järjestelyt tämän mukaisesti. EU ja sen jäsenvaltiot luottavat EU:n ja Israelin väliseen 

yhteistyöhön teknisen järjestelyn panemiseksi tehokkaasti täytäntöön. EU sitoutuu 

varmistamaan kansainvälisen oikeuden mukaisesti, että kaikissa Israelin valtion ja EU:n 

välisissä sopimuksissa on todettava yksiselitteisesti ja nimenomaisesti, ettei niitä sovelleta 

Israelin vuonna 1967 miehittämään alueeseen. Tämä ei muodosta Israelin valtioon kohdistuvaa 

boikottia, jota EU voimakkaasti vastustaa. 

15. EU tuomitsee jyrkästi tilanteen kärjistymisen entisestään Länsirannalla, myös Itä-

Jerusalemissa, siirtokuntien lisääntyneiden väkivallantekojen, laittomien siirtokuntien 

laajentamisen, Israelin sotilasoperaatioiden ja Israelia vastaan tehtyjen terrori-iskujen 

lisääntymisen jälkeen. EU palauttaa mieleen, että kaikissa terrorismin vastaisissa toimissa on 

noudatettava kansainvälistä oikeutta, myös ihmisoikeuksia koskevaa kansainvälistä oikeutta ja 

humanitaarista oikeutta. EU tuomitsee jyrkästi Länsirannalla, myös Itä-Jerusalemissa, jatkuvat 

siirtokuntien ääriryhmien väkivallanteot. Israelin on tehtävä enemmän siirtokuntien 

väkivallantekojen estämiseksi, ja niihin syyllistyneet on saatettava vastuuseen teoistaan. EU on 

tähän mennessä nimennyt yhdeksän henkilöä ja viisi yhteisöä EU:n maailmanlaajuiseen 

ihmisoikeuspakotejärjestelmään. EU on valmis jatkamaan työtä uusien rajoittavien 

toimenpiteiden määräämiseksi siirtokuntien ääriryhmille sekä niitä tukeville yhteisöille ja 

järjestöille. 
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16. EU kehottaa Israelia varmistamaan turvallisen pääsyn pyhille paikoille ja säilyttämään 

vuonna 1967 vahvistetun Temppelivuorta koskevan status quo -tilanteen aiempien 

yhteisymmärrysten mukaisesti ja suhteessa Jordanian erityiseen rooliin. Jerusalemin ja sen 

Vanhankaupungin erityisasema ja -luonne, sen pyhien paikkojen loukkaamattomuus ja sen 

kaikkien yhteisöjen elinkelpoisuus on säilytettävä, ja kaikkien on kunnioitettava niitä. 

17. EU korostaa YK:n ja sen järjestöjen, erityisesti UNRWA:n, keskeistä roolia, sillä ne antavat 

ratkaisevan tärkeää tukea siviiliväestölle, mukaan lukien humanitaarinen apu ja peruspalvelut, 

niin miehitetyllä palestiinalaisalueella kuin laajemmalla alueella. EU toistaa olevansa vakavasti 

huolissaan UNRWA:ta koskevan Israelin lainsäädännön kauaskantoisista seurauksista sen 

toiminnalle Länsirannalla, Itä-Jerusalemissa ja Gazassa. EU pitää valitettavana Israelin 

irtisanoutumista Israelin ja UNRWA:n välisestä vuoden 1967 sopimuksesta ja tuomitsee kaikki 

pyrkimykset estää UNRWA:ta toteuttamasta toimeksiantoaan. On olennaisen tärkeää, että 

UNRWA voi jatkaa ratkaisevan tärkeää työtään YK:n yleiskokouksen vuonna 1949 

hyväksymän ja sittemmin uudistetun toimeksiantonsa mukaisesti. EU on sitoutunut jatkamaan 

tukeaan järjestölle, jatkaa tiivistä seurantaa ja arviointia riippumattoman tarkasteluryhmän 

raportin suositusten täytäntöönpanon osalta toimintaohjelman avulla liittyen eräisiin UNRWA:n 

henkilöstön jäseniin kohdistuneisiin syytöksiin ja odottaa YK:n päättäväisiä lisätoimia, joilla 

varmistetaan puolueettomuus ja vastuuvelvollisuus sekä vahvistetaan valvontaa ja seurantaa 

uusien tapausten estämiseksi. EU tuomitsee sen, että Hamas on väitetysti käyttänyt UNRWA:n 

tiloja. 

18. EU vahvistaa horjumattoman sitoutumisensa tosiasialliseen monenvälisyyteen ja sääntöihin 

perustuvaan kansainväliseen järjestykseen, jonka ytimessä on Yhdistyneet kansakunnat, ja 

vaalii määrätietoisesti YK:n peruskirjaa ja siihen kirjattuja sääntöjä ja periaatteita, muun muassa 

suvereniteettia ja alueellista koskemattomuutta, poliittista riippumattomuutta ja 

itsemääräämisoikeutta koskevia periaatteita. EU vahvistaa täyden ja horjumattoman tukensa 

YK:n pääsihteerille ja pitää valitettavana päätöstä julistaa hänet ei-toivotuksi henkilöksi. 
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19. EU toistaa Israelille esittämänsä kehotuksen tehdä täysimääräistä yhteistyötä YK:n sekä 

ihmisoikeusmekanismien kanssa ja helpottaa YK:n toimeksiannon haltijoiden pääsyä alueelle 

sekä viisumien myöntämistä kansainväliselle henkilöstölle. 

20. EU toistaa tukensa Israelin ja alueen usean arabimaan suhteiden normalisoitumiselle, joka 

hyödyttää kaikkia osallisia maita ja on olennainen askel kohti koko alueen vakauttamista. EU 

tukee alueellista ja kolmenvälistä yhteistyötä ja yhteisiä aloitteita, jotka avaavat uusia näkymiä 

liiketoiminnalle, ihmisille, kaupankäynnille, matkustukselle, tutkimukselle, ympäristölle ja 

useille muille aloille. EU on edelleen sitoutunut kattavaan ja kestävään rauhaan koko alueella ja 

on valmis toimimaan tämän tavoitteen saavuttamiseksi yhdessä alueellisten ja kansainvälisten 

kumppaneiden kanssa. Tältä osin EU pyrkii kannustamaan diplomaattisuhteiden solmimista 

Israelin ja useiden arabimaiden välillä ja jatkamaan toimia kehityksen pohjalta, jotta 

parannetaan mahdollisuuksia löytää kokonaisvaltainen ratkaisu Lähi-idän rauhanprosessissa. 

21. EU on tyytyväinen Israelin ja Libanonin välillä 27. marraskuuta 2024 tehtyyn 

tulitaukosopimukseen, joka oli tulosta erityisesti Ranskan ja Yhdysvaltojen välitystoimista. Se 

kehottaa osapuolia panemaan täysimääräisesti täytäntöön tulitaukosopimuksen mukaiset 

sitoumuksensa sekä YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 1701. EU toistaa tässä 

yhteydessä, että YK:n väliaikaisilla rauhanturvaajajoukoilla (UNIFIL) on erittäin tärkeä 

vakauttava rooli Etelä-Libanonissa. EU tukee edelleen Libanonin valtion suvereniteettia, 

alueellista koskemattomuutta ja valtiorakenteiden kehittämistä muun muassa osallistumalla 

Libanonin asevoimien lujittamiseen, myös Euroopan rauhanrahaston puitteissa. 
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22. EU toistaa tuomitsevansa jyrkästi Iranin miehittämättömien ilma-alusten ja ballististen 

ohjusten siirrot Venäjälle, mikä on välitön uhka Euroopan turvallisuudelle, sekä Iranin 

vakavat epävakauttavat toimet kaikkialla Lähi-idässä. EU on edelleen täysin sitoutunut tilanteen 

liennyttämiseen Lähi-idässä ja kehottaa Irania lopettamaan kaikki epävakauttavat toimet koko 

alueella, myös tuen terroristiryhmille ja aseellisille ryhmille, kuten hutheille, Hizbollahille ja 

Hamasille. 

23. EU:n keskeisenä turvallisuusprioriteettina on varmistaa, että Iran ei hanki ydinasetta. 

Iranin viiden viime vuoden aikana ilman uskottavia siviiliperusteluja toteuttamat jatkuvat 

ydinalan toimet ovat erittäin huolestuttavia. EU kehottaa kaikkia maita tukemaan YK:n 

turvallisuusneuvoston päätöslauselman 2231 (2015) täytäntöönpanoa. Päätöslauselmalla 

hyväksyttiin yhteinen kattava toimintasuunnitelma, joka muodostaa perustan IAEA:n seuranta- 

ja raportointityölle. EU toistaa olevansa sitoutunut diplomatiaan Iranin ydinohjelmaan 

puuttumiseksi. 
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24. EU painottaa, että Venäjän ja Iranin tukeman Assadin rikollisen hallinnon kaatuminen Syyriassa 

tarjoaa historiallisen tilaisuuden maan yhdistämiseen ja uudelleenrakentamiseen ja korostaa, että 

Syyria tarvitsee sellaista osallistavaa, syyrialaisomisteista ja -johtoista poliittista prosessia, 

joka vastaa Syyrian kansan oikeutettuja toiveita ja on YK:n turvallisuusneuvoston 

päätöslauselman 2254 keskeisten periaatteiden mukainen. Syyrian itsenäisyyttä, suvereniteettia 

ja alueellista koskemattomuutta turvallisten rajojen sisällä on kunnioitettava täysimääräisesti 

kansainvälisen oikeuden mukaisesti. EU kehottaa Israelia pitämään kiinni vuonna 1974 tehdyn 

joukkojen loitontamista koskevan sopimuksen ehdoista. EU toistaa tukevansa Syyrian Golanin 

kukkuloita monitoroivia loitontamista tarkkailevia YK:n joukkoja ja muistuttaa YK:n 

turvallisuusneuvoston päätöslauselman 497 (1981) merkityksestä. Loitontamisvyöhykkeen on 

pysyttävä demilitarisoituna. EU palauttaa mieleen Eurooppa-neuvostossa 19. joulukuuta 2024 

hyväksytyn Syyriaa koskevan kantansa ja korostaa tarvetta palauttaa oikeus ja 

vastuuvelvollisuus. EU korostaa myös, että on tärkeää torjua terrorismia, estää terroristiryhmien 

uudelleen aktivoituminen ja tuhota Syyrian jäljellä olevat kemiallisten aseiden varastot samalla 

kun edistetään kemiallisten aseiden dokumentoidun käytön vastuuvelvollisuutta. 

25. EU toistaa, että se tuomitsee ehdottoman jyrkästi Venäjän ilman edeltävää provokaatiota 

Ukrainaan kohdistaman perusteettoman sotilaallisen hyökkäyksen, joka rikkoo räikeästi 

YK:n peruskirjaa ja kansainvälistä oikeutta ja on välitön uhka Euroopan ja koko maailman 

turvallisuudelle ja vakaudelle. EU on tyytyväinen, että Israel äänesti Yhdistyneiden 

kansakuntien yleiskokouksessa asiaa käsittelevien päätöslauselmien puolesta ja että Israel 

osallistui Sveitsissä 15.–16. kesäkuuta 2024 pidettyyn rauhanratkaisua käsittelevään globaaliin 

huippukokoukseen ja tuki sen yhteistä julkilausumaa. Vuoden 2022 helmikuusta alkaen EU on 

vastannut yhtenäisesti ja päättäväisesti Venäjän hyökkäyssotaan hyväksymällä pakotteita, 

asettamalla Venäjän vastuuseen ja antamalla Ukrainalle ennennäkemätöntä humanitaarista, 

taloudellista, poliittista, diplomaattista ja sotilaallista apua. EU jatkaa tätä työtä niin kauan ja 

tiiviisti kuin on tarpeen. EU on tyytyväinen Israelin Ukrainalle ja sen kansalaisille antamasta 

avusta, kuten sotilaallisten puolustustarvikkeiden ja humanitaarisen avun toimittamisesta. EU 

arvostaa Israelin sitoutumista siihen, ettei sen aluetta käytetä pakotteiden kiertämiseen, ja jatkaa 

tämän asian työstämistä yhdessä Israelin kanssa. 
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26. EU kehottaa hutheja lopettamaan välittömästi kaikki hyökkäykset ja sallimaan merellisen 

turvallisuuden palauttamisen. EU vahvistaa olevansa sitoutunut varmistamaan merenkulun 

vapauden ja merellisen turvallisuuden Punaisellamerellä meriturvallisuusoperaatio 

EUNAVFOR ASPIDESin avulla. 

27. EU palauttaa mieleen, että sillä on strateginen intressi itäisen Välimeren ympäristön 

vakauteen ja turvallisuuteen. Itäisellä Välimerellä on kehitettävä alueellista yhteistyötä 

kansainvälisen oikeuden, myös UNCLOSin, mukaisesti. EU panee tyytyväisenä merkille 

Israelin ja EU:n jäsenvaltioiden välillä parhaillaan käytävän hankepohjaisen yhteistyön, joka 

tähtää alueen rauhan, turvallisuuden ja vakauden edistämiseen. 

28. Demokratia ja ihmisoikeudet, myös vähemmistöihin kuuluvien ihmisten oikeuksien 

kunnioittaminen, ja elinvoimaisen kansalaisyhteiskunnan tärkeys ovat keskeisiä tekijöitä EU:n 

ja Israelin kumppanuudessa. 

29. Israelia sitoo kansainvälinen humanitaarinen oikeus ja sovellettavat kansainvälisen 

ihmisoikeuslainsäädännön normit, ja miehittävänä valtana sillä on myös velvollisuus suojella 

miehitettyä väestöä. EU kehottaa Israelia noudattamaan tiukasti kansainvälisen humanitaarisen 

oikeuden ja kansainvälisen ihmisoikeuslain sääntöjä ja periaatteita, jotka koskevat 

voimankäyttöä ja vihollisuuksien toteuttamista, myös niiden humaanisuutta, tarpeellisuutta, 

erottelua ja oikeasuhteisuutta. EU kehottaa Israelia varmistamaan, että asiaankuuluvat 

viranomaiset tutkivat väitetyt väärinkäytökset puolueettomasti ja tehokkaasti kansainvälisen 

humanitaarisen oikeuden mukaisesti. 
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30. EU vahvistaa vankkumattoman tukensa kansainväliselle rikosoikeusjärjestelmälle ja 

erityisesti Kansainväliselle rikostuomioistuimelle (ICC) sekä sitoutumisensa Rooman 

perussäännön noudattamiseen ja ICC:n riippumattomuuden ja lahjomattomuuden 

säilyttämiseen, ja kehottaa kunnioittamaan tuomioistuimen riippumatonta toimintaa. 

31. EU:lla on vakaa pyrkimys torjua antisemitismiä kaikissa sen ilmenemismuodoissa ja edistää 

syrjimättömyyttä EU:ssa ja muualla maailmassa. EU tuomitsee ehdottoman jyrkästi 

antisemitismin; se on ristiriidassa EU:n arvojen ja tavoitteiden kanssa. Se on uhka juutalaisille ja 

juutalaiselle elämäntavalle samoin kuin vapaille ja moninaisille yhteiskunnille ja eurooppalaisen 

elämäntavan koko rakenteelle. Pidämme valitettavana, että juutalaisiin ja juutalaisiin 

instituutioihin kohdistuneet antisemitistiset välikohtaukset ja viharikokset ovat lisääntyneet 

dramaattisesti 7. lokakuuta 2023 tehtyjen iskujen ja niitä seuranneen Gazan konfliktin 

seurauksena, mikä on johtanut antisemitismin poikkeuksellisen korkeaan tasoon kaikkialla 

EU:ssa. 
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32. EU on vahvistanut rasismin, antisemitismin ja muukalaisvihan torjuntaa käsittelevää EU:n ja 

Israelin välistä korkean tason seminaaria, joka järjestetään yhteistyössä vuosittain. Vuonna 2008 

annettu EU:n puitepäätös rasismin ja muukalaisvihan torjumisesta tarjoaa vahvan 

sääntelykehyksen antisemitististen viharikosten ja vihapuheen torjumiseksi. Sillä voidaan 

puuttua myös sellaiseen holokaustin julkiseen puolusteluun, kieltämiseen tai törkeään 

vähättelyyn, joka on omiaan yllyttämään väkivaltaan tai vihaan. EU torjuu päättäväisesti 

antisemitismiä verkossa, etenkin antisemitististä vihapuhetta, salaliittoteorioiden leviämistä ja 

holokaustin kieltämistä ja vääristelyä, mistä on osoituksena myös 15. lokakuuta 2024 annettu 

neuvoston julkilausuma juutalaisen elämäntavan vaalimisesta ja antisemitismin torjunnasta. 

Myös Euroopan komission antisemitismin torjuntaa ja juutalaisen elämäntavan edistämistä 

käsittelevän koordinaattorin työ osoittaa, että antisemitismin torjuminen on EU:n keskeinen 

tavoite. Komissio on vuodesta 2017 lähtien käyttänyt holokaustin muistoa kunnioittavan 

kansainvälisen liiton (IHRA) laatimaa ja Bukarestissa vuonna 2016 hyväksyttyä, oikeudellisesti 

ei-sitovaa antisemitismin määritelmää käytännön ohjausvälineenä ja perustana työssään 

antisemitismin torjumiseksi. Komissio kannustaa sen hyväksymiseen ja käyttöön. EU on 

sitoutunut tarkastelemaan myös muita holokaustin muistamiseen liittyvän yhteistyön alueita, 

myös eurooppalaisen holokaustin tutkimusinfrastruktuurin (EHRI) kautta. Komissio on tehnyt 

tiivistä yhteistyötä Israelin holokaustin muistokeskuksen Yad Vashemin kanssa antisemitismin 

ja ennakkoluulojen torjumiseksi, tietoisuuden ja tietämyksen lisäämiseksi juutalaisesta 

historiasta ja kulttuurista sekä juutalaisen kulttuurin tunnustamiseksi täysimääräisesti osaksi 

eurooppalaista yhteiskuntaa antisemitismin torjumista ja juutalaisen elämäntavan vaalimista 

koskevan EU:n strategian (2021–2030) mukaisesti ja tukenut Immersive Audiovisual 

Experience -keskuksen perustamista sen ”yhteisöjen laaksoon”. 
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33. EU on yhä vahvasti sitoutunut edistämään syrjimättömyyttä ja kunnioittamaan, 

suojelemaan ja vahvistamaan oikeutta uskonnon- ja vakaumuksenvapauteen. EU edistää ja 

suojelee oikeutta uskonnon- ja vakaumuksenvapauteen ja tuomitsee kaikenlaisen uskontoon 

tai vakaumukseen perustuvan syrjinnän, vihamielisyyden, vihan, väkivallan ja vainon, myös 

antisemitistiset teot ja muslimivihasta ja kristittyihin kohdistuvasta vihasta johtuvat teot. EU 

korostaa, että on tärkeää taata tehokkaasti kaikille oikeus uskonnon- ja vakaumuksenvapauteen, 

jotta voidaan edistää rauhaa, suvaitsevaisuutta, kunnioitusta ja yhteistyötä kaikkia uskontoja tai 

vakaumuksia tunnustavien ihmisten keskuudessa. 

34. EU kehottaa Israelia noudattamaan kansainvälisiä ihmisoikeusvelvoitteitaan, jotka koskevat 

yhdistymis-, kokoontumis- ja sananvapautta, muun muassa varmistamalla turvallisen, 

avoimen ja mahdollistavan kansalaistoimintaympäristön niin verkossa kuin sen ulkopuolella 

sekä tiedonsaannin, tiedotusvälineiden vapauden ja toimittajien turvallisuuden. Vapaa, 

riippumaton ja monimuotoinen kansalaisyhteiskunta on välttämätön demokraattisten arvojen 

edistämiseksi ja vastuuvelvollisuuden toteuttamiseksi sekä rauhanomaisempien yhteiskuntien 

rakentamiseksi. EU on huolissaan riskistä, että ulkomaisrahoitteisiin kansalaisjärjestöihin 

kohdistuu rajoituksia, jotka rajoittavat kansalaisyhteiskuntaa ja sen demokraattisia 

osallistumismahdollisuuksia ja toimintaa. Terrorismin vastaista tai kansallista 

turvallisuuslainsäädäntöä ei saa koskaan käyttää väärin perusoikeuksien ja -vapauksien 

heikentämiseksi. EU kehottaa Israelia sallimaan riippumattomien tiedotusvälineiden, myös 

kansainvälisten tiedotusvälineiden, pääsyn Gazaan. EU toistaa tukevansa ihmisoikeuksien 

puolustajia, toimittajia ja muita tiedotusvälineiden työntekijöitä. 
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35. EU kehottaa Israelia kunnioittamaan kansainvälisiä ihmisoikeusvelvoitteita täysimittaisesti, 

myös pidätysten, kuulustelujen ja säilöönottojen yhteydessä. EU on edelleen syvästi 

huolissaan siitä, että Israel on turvautunut laajasti summittaisiin pidätyksiin ja 7. lokakuuta 2023 

jälkeen yhä useammin myös hallinnollisiin säilöönottoihin ilman virallista syytettä. 

Säilöönotetuilla on kansainvälisen oikeuden nojalla oikeus tietää, minkä syytteiden perusteella 

heidät on otettu säilöön, ja saada viipymättä selvitys säilöönottonsa laillisuudesta. Heillä on 

myös oikeus oikeudelliseen apuun, oikeudenmukaiseen menettelyyn ja oikeudenmukaiseen 

oikeudenkäyntiin. Kidutuksen ja muun julman, epäinhimillisen tai halventavan kohtelun 

tai rangaistuksen kielto on kansainvälisen oikeuden mukaan ehdoton. EU muistuttaa, että 

valtioilla on entistäkin suurempi huolenpitovelvollisuus toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet 

vapautensa menettäneiden henkilöiden hengen suojelemiseksi. EU ja sen jäsenvaltiot kehottavat 

kaikkia osapuolia myöntämään ICRC:lle esteettömän pääsyn säilöönottopaikkoihin niiden 

kansainvälisen humanitaarisen oikeuden mukaisten velvoitteiden mukaisesti. 
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36. Lapsen oikeuksien kunnioittaminen, suojelu ja noudattaminen ovat edelleen keskeisessä 

asemassa EU:n ihmisoikeuspolitiikassa, mikä korostaa EU:n sitoutumista lasten turvalliseen 

tulevaisuuteen ilman väkivaltaa ja puutetta. EU on edelleen syvästi huolissaan konfliktin ja 

väkivallan vakavista vaikutuksista lapsiin, joiden turvallisuuteen ja hyvinvointiin kohdistuu 

konfliktin vuoksi vakavia riskejä. Huomattavan suuri määrä palestiinalaislapsia on kuollut, 

loukkaantunut ja joutunut siirtymään kotiseudultaan, ja monet koulut ja sairaanhoitotilat ovat 

vahingoittuneet tai tuhoutuneet. EU kehottaa Israelia kunnioittamaan, suojelemaan ja 

noudattamaan kaikkien alaikäisten palestiinalaisten, erityisesti pidätettyjen ja säilöön otettujen, 

ihmisoikeuksia Israelin kansainvälisen oikeuden, erityisesti lapsen oikeuksia koskevan 

yleissopimuksen mukaisten velvoitteiden ja lasten säilöönottoa koskevien kansainvälisten 

normien mukaisesti, myös turvallisuuteen kohdistuvien rikosten yhteydessä, ja lopettamaan 

hallinnollisen säilöönoton käytön. EU kehottaa suojelemaan lapsia sekä turvaamaan heidän 

oikeutensa koulutukseen ja sairaanhoitoon turvallisessa ja vakaassa ympäristössä. 

37. EU kannustaa Israelia kunnioittamaan ja suojelemaan kaikkia ihmisiä, myös vähemmistöihin ja 

etenkin arabivähemmistöön kuuluvia ihmisiä, ja noudattamaan heidän oikeuksiaan, jotta 

voidaan edistää heidän integroitumistaan israelilaiseen yhteiskuntaan, suojella heidän 

oikeuksiaan sekä vähentää taloudellista ja sosiaalista eriarvoisuutta. EU kannustaa Israelia myös 

lisäämään kaikkien vähemmistöryhmien osallistumista politiikkaan ja hallintoon liittyviin 

prosesseihin kaikilla tasoilla ja välttämään kaikenlaista syrjintää lainsäädännössä ja 

käytännössä. EU kehottaa pyrkimään kattavaan ja oikeudenmukaiseen ratkaisuun käsiteltäessä 

beduiinikyliä, joilla ei ole tunnustettua asemaa. 
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38. Kansainvälisten sitoumustensa mukaisesti EU edistää ensisijaisena tavoitteenaan kaikilla 

toiminta-aloilla sukupuolten tasa-arvoa ja kaikkien naisten ja tyttöjen voimaannuttamista ja 

mahdollisuutta nauttia täysimääräisesti ja yhdenvertaisesti kaikista ihmisoikeuksista. Rauhan ja 

turvallisuuden, kestävän kehityksen ja talouskasvun kannalta keskeisiä tekijöitä ovat kaikkien 

syrjinnän ja syrjäytymisen muotojen sekä kaikkien seksuaalisen ja sukupuoleen perustuvan 

väkivallan muotojen torjuminen sekä naisten ja tyttöjen täysimääräinen, yhdenvertainen ja 

merkityksellinen osallistuminen ja johtajuus. EU antaa tunnustusta Israelille siitä, että se on 

hyväksynyt lähisuhdeväkivaltaan syyllistyneiden käteen kiinnitettäviä elektronisia 

jäljitysrannekkeita koskevan lain, ja toivoo, että lakia tarkistetaan edelleen. 

39. EU vahvistaa olevansa lujasti sitoutunut kunnioittamaan, suojelemaan ja toteuttamaan homo- ja 

biseksuaalisten sekä trans- ja intersukupuolisten henkilöiden (hlbti) mahdollisuutta nauttia 

täysimääräisesti ja tasa-arvoisesti ihmisoikeuksista. Israel on merkittävä kumppani EU:lle 

toimissa, joilla puututaan hlbti-henkilöihin kohdistuvaan epätasa-arvoon, syrjintään ja 

väkivaltaan, myös kansainvälisillä foorumeilla. EU antaa Israelille tunnustusta hlbti-henkilöiden 

ihmisoikeuksien suojelemisen ja edistämisen vahvistamisesta, myös lainsäädännön keinoin. EU 

olisi kiinnostunut kuulemaan hlbti-henkilöitä koskevien yleisen määräaikaisarvioinnin 

suositusten täytäntöönpanon tilanteesta. 
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40. EU vahvistaa olevansa sitoutunut edistämään ja suojelemaan ihmisoikeuksia 

digiympäristössä. Tältä osin EU panee tyytyväisenä merkille Israelin osallistumisen tekoälyä ja 

ihmisoikeuksia, demokratiaa ja oikeusvaltioperiaatetta koskevaan Euroopan neuvoston 

puiteyleissopimukseen (Vilnan yleissopimus) allekirjoittajana. Äskettäin hyväksytyn 

digitaalisopimuksen sitoumusten mukaisesti EU kannustaa Israelia varmistamaan, että lait ja 

asetukset, jotka koskevat teknologian käyttöä muun muassa valvonnassa, ovat kansainvälisen 

oikeuden mukaisia. EU kannustaa Israelia toteuttamaan tehokkaita toimia 

disinformaatiokampanjoiden ja vihapuheen torjumiseksi ja edistämään tietojen eheyttä verkossa. 

EU muistuttaa, että avoimen, turvallisen ja vakaan internetin saatavuus on olennaisen tärkeää 

demokratiassa, myös terveydenhuollon ja koulutuksen saatavuuden ja humanitaarisen avun 

helpottamisen kannalta. 

41. Demokraattinen, vakaampi, vihreämpi ja vauraampi eteläinen naapurusto on sekä EU:n että sen 

eteläisen naapurialueen kumppanien yhteinen strateginen painopiste ja perustavanlaatuinen etu. 

EU katsoo, että Israel on keskeinen yhteistyökumppani viidellä keskeisellä painopistealalla, 

jotka on yksilöity Euroopan komission ja korkean edustajan yhteisessä tiedonannossa 

”Uudistettu kumppanuus eteläisten naapurimaiden kanssa – uusi Välimeren alueen 

toimintaohjelma”2, erityisesti inhimillinen kehitys, hyvä hallintotapa ja oikeusvaltioperiaate; 

selviytymiskyky, vauraus ja digitaalinen siirtymä; rauha ja turvallisuus; muuttoliike ja 

liikkuvuus; vihreä siirtymä: ilmastokestävyys, energia ja ympäristö. Yhteisessä tiedonannossa 

ehdotetaan, että EU tehostaa nykyistä yhteistyötään Israelin kanssa digitaalialalla ja tutkimuksen 

ja innovoinnin aloilla sekä määrittää mahdollisuuksia vahvistaa yhteistyötä niihin liittyvillä 

yhteisesti tärkeillä aloilla. EU korostaa Israelin ja muiden eteläisen naapuruston jäsenten 

keskeistä roolia Välimeren unionin hallinnoinnissa, tehokkuudessa ja vahvistamisessa. 

                                                           
2 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:52021JC0002  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:52021JC0002
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42. Naapuruus-, kehitys- ja kansainvälisen yhteistyön välineestä myönnetään edelleen Israelille 

määrärahoja, joilla tuetaan institutionaalista yhteistyötä (Twinning- ja TAIEX-hankkeet ja muut 

teknisen tuen muodot). Israel hyötyy myös hankkeista, joilla pyritään edistämään alueellista 

yhteistyötä alueellisen vakauden lujittamiseksi ja Lähi-idän rauhanprosessin edistämiseksi. 

43. EU on Israelin suurin kauppakumppani ja toiseksi suurin investointikumppani. Välimeren 

alueella Israel on yksi EU:n suurimmista kauppakumppaneista ja kaupan rakenne huomioon 

ottaen kaikkein monipuolisin. Vaikka markkinoille pääsyssä on edelleen joitakin esteitä, 

kahdenvälisen kaupan ja investointien yleiset olosuhteet ovat hyvät. EU on tyytyväinen 1. 

tammikuuta 2025 voimaan tulleeseen tuontisääntelyuudistukseen, jonka myötä on 

yksinkertaistettu monien kulutustavaroiden tuontiprosesseja, poistettu käytöstä kymmeniä 

kansallisia tuontistandardeja ja siirrytty niiden sijasta noudattamaan EU:n standardeja ja muita 

kansainvälisiä standardeja. EU on tyytyväinen Israelin tukeen Paneurooppa–Välimeri -

yleissopimuksen (PEM) tarkistamisprosessissa, jonka tuloksena kaikki sopimuspuolet 

hyväksyivät sen yksimielisesti 7. joulukuuta 2023. EU luottaa Israelin yhteistyöhön, jotta 

tarkistettu yleissopimus voidaan panna onnistuneesti täytäntöön 1. tammikuuta 2025. 
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44. EU arvostaa Israelin ja EU:n tiivistä yhteistyötä tilanteissa, joissa ilmenee kauppaa häiritseviä 

tekijöitä, ja on tyytyväinen erityisesti pilottihankkeeseen, jolla on tarkoitus puuttua Israelin 

viranomaisten pitkäaikaiseen lääketieteellisten laitteiden tuontilupakäytäntöön, joka syrjii 

joitakin EU:n jäsenvaltioita. EU odottaa kuitenkin, että pilottijärjestelmästä tehdään pysyvä 

lainsäädännön muutoksella. Lisäksi EU on edelleen huolissaan joistakin markkinoillepääsyn 

kysymyksistä, joista viimeisin on Israelin toimivaltaisten viranomaisten avoimuuden puute 

Länsirannan sairaaloihin tarkoitettujen lääkinnällisten laitteiden hylkäämisessä, mutta myös 

pitkäaikaiset ongelmat, kuten EU:sta vietävän kosher-lihan sertifiointiprosessin hankaluus ja 

kielto EU:sta vietävälle muulle kuin kosher-lihalle. 

45. EU on kiinnostunut jatkamaan sellaisten kauppaa koskevien kysymysten käsittelyä, joista 

keskustellaan Israelin kanssa, ja jakamaan eri alojen käytäntöjä, myös maatalous- ja 

teollisuustuotteiden standardeja sekä maantieteellisten merkintöjen suojaa koskevia käytäntöjä. 

Se on kiinnostunut jatkamaan myös ruokaturvaa, elintarviketurvallisuutta, maatalouspolitiikkaa, 

maaseudun kehittämistä ja luonnonmukaista maataloutta koskevaa yhteistyötä. 

46. EU luottaa siihen, että Israel osallistuu rakentavasti toimenpidepaketin pikaiseen 

täytäntöönpanoon, jotta kaupankäyntiä palestiinalaisilla tuotteilla voidaan helpottaa muiden 

Euro–Välimeri-kumppaneiden kanssa, kun olosuhteet sen sallivat. EU jatkaa näiden 

pyrkimysten tukemista. 
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47. EU palauttaa mieleen Israelin kanssa vuonna 2015 aloitetut menestyksekkäät 

terrorisminvastaiset vuoropuhelut. Viimeksi tällainen vuoropuhelu järjestettiin toukokuussa 

2023. 

48. Aiempien sitoumusten pohjalta EU ja Israel jatkavat keskustelujaan avoimen, vapaan, vakaan 

ja turvallisen kybertoimintaympäristön edistämiseksi. Tavoitteena on erityisesti edistää 

kansainvälisen oikeuden soveltamista kybertoimintaympäristössä, tukea valtioiden vastuullista 

käyttäytymistä kybertoimintaympäristössä koskevien vapaaehtoisten normien täytäntöönpanoa 

Yhdistyneissä kansakunnissa ja muilla asiaankuuluvilla kansainvälisillä foorumeilla sekä edistää 

YK:n toimintaohjelman laatimista tässä yhteydessä. Lisäksi EU ja Israel tutkivat mahdollisuutta 

jatkaa tietojen ja parhaiden käytäntöjen vaihtoa ja tehdä yhteistyötä kyberuhkien sietokyvyn 

parantamiseksi ja kyberrikollisuuden, erityisesti kiristysohjelmien, torjumiseksi. 
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49. EU arvostaa hedelmällistä yhteistyötä Israelin ja Euroopan meriturvallisuusviraston välillä 

asiaankuuluvan EU:n rahoittaman, meriturvallisuutta, merellistä turvallisuutta ja kestävyyttä 

koskevan ohjelman (SAFEMED) puitteissa. Tässä yhteydessä EU arvostaa erityisesti Israelin 

aktiivista kiinnostusta ja osallistumista EMSA-akatemian tarjoamiin oppimispalveluihin sekä 

THETIS-Medin (satamavaltiotarkastusten tietojärjestelmä) ja CleanSeaNetin (merten 

pilaantumisen seuranta satelliittipalveluilla) kaltaisten välineiden ja palvelujen käyttöä. Vaikka 

teknistä yhteistyötä voitaisiin vielä lisätä, erityisesti MARPOL-yleissopimuksen liitteen VI 

ratifioinnin ja Israelin kansallisen lainsäädännön osaksi saattamisen sekä alueellisten 

automaattisten tunnistusjärjestelmien (AIS) tietojen jakamisen osalta, Israel on edelleen yksi 

aktiivisimmista SAFEMED-hankkeeseen osallistuvista kumppaneista. EU toteaa, että olisi 

mahdollista jakaa tietoja enemmänkin, esimerkiksi rautatieliikenteestä, liikenteen 

turvallisuudesta, monivälinekuljetuksen edistämisestä, kestävästä kaupunkiliikenteestä ja 

älykkäistä liikennejärjestelmistä. EU:n ja Israelin kattavan Euro-Välimeri-ilmailusopimuksen 

täytäntöönpanoon olisi jatkettava edelleen. 
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50. EU kehottaa kaikkia kumppaneitaan aktiiviseen osallistumiseen, jotta kansainväliset ilmasto-, 

valtameri-, biodiversiteetti- ja ympäristösitoumukset voitaisiin panna tehokkaasti täytäntöön 

ja näin saavuttaa YK:n Agenda 2030 -toimintaohjelman mukaiset kestävän kehityksen tavoitteet 

sekä Pariisin sopimuksen tavoitteet. EU kannustaa kaikkia osapuolia esittämään seuraavassa 

kansallisesti määritellyssä panoksessaan ennen Belémissä pidettävää COP30-kokousta 

kunnianhimoiset koko talouden laajuiset päästövähennystavoitteet, jotka kattavat kaikki 

kasvihuonekaasut, alat ja luokat ja jotka vastaavat ilmaston lämpenemisen rajoittamista 

1,5 celsiusasteeseen; yhteensovittamaan kansallisesti määritellyt panoksensa 

kasvihuonekaasupäästöjen vähentämiseen tähtäävien pitkän aikavälin kehitysstrategioiden 

kanssa; hyödyntämään energiasiirtymää koskevan maailmanlaajuisen tilannekatsauksen tulokset 

ja noudattamaan kansainvälisiä suuntaviivoja antamalla selkeää ja avointa tietoa kansallisesti 

määritellyistä panoksista. EU kehottaa Israelia myös liittymään yhteisiin toimiin 

ilmastorahoituksen mobilisoimiseksi kehitysmaissa COP29-kokouksessa sovitun uuden yhteisen 

määrällisen tavoitteen mukaisesti. 

51. EU on sitoutunut vahvistamaan energiayhteistyötä Israelin kanssa energiaturvallisuuden, -

kestävyyden ja energia-alan häiriönsietokyvyn edistämiseksi samalla kun edistetään rauhaa ja 

vakautta alueella. Yhteistyömme, jota vahvistaa EU:n, Israelin ja Egyptin 15. kesäkuuta 2022 

allekirjoittama yhteisymmärryspöytäkirja maakaasun kauppaa, kuljetusta ja vientiä Euroopan 

unioniin koskevasta yhteistyöstä, keskittyy energiasiirtymän edistämiseen, energialähteiden 

monipuolistamiseen, energian saatavuuteen alueella ja alueellisen energiaturvallisuuden 

vahvistamiseen, jossa kaasun vienti Israelista on alueellisen energiayhteistön ohella tällä 

hetkellä keskeinen tekijä, myös itäisen Välimeren kaasufoorumin puitteissa. Jatkossa 

yhteistyömme keskiössä ovat uusiutuvaan energiaan, energiatehokkuuteen ja vetyyn tehtävien 

investointien nopeuttaminen, jotta voidaan hyödyntää alueen mittavat uusiutuviin 

energialähteisiin ja hiilestä irtautumiseen liittyvät mahdollisuudet. EU on tyytyväinen Israelin 

osallistumiseen Horisontti Eurooppa -puiteohjelmaan ja odottaa kiinnostuneena energia-alan 

tutkimusta ja innovointia koskevan yhteistyön lisäämistä. 
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52. EU on valmis tarkastelemaan yhteistyötä Israelin kanssa Intian, Lähi-idän ja Euroopan välisellä 

talouskäytävällä (IMEC) Global Gateway -strategian puitteissa, jotta voidaan tukea alueellista 

yhdentymistä, Israelin ja useiden arabivaltioiden välistä suhteiden normalisointia, vakautta ja 

rauhaa. 

53. Tieteen ja teknologian alalla Israel on alkanut osallistua täysimääräisesti Horisontti Eurooppa -

puiteohjelmaan vuosina 2021–2027, ja EU on erittäin tyytyväinen israelilaisten 

tutkimuslaitosten entistä laajempaan osallistumiseen ohjelmaan. EU odottaa kiinnostuneena 

Israelin kanssa tehtävän yhteistyön jatkamista, maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaamista, 

vihreän ja digitaalisen siirtymän helpottamista, maailmanlaajuisen varmaan ja 

oikeudenmukaiseen ruokajärjestelmään siirtymisen nopeuttamista ja EU:n ja Israelin 

innovointijärjestelmien lähentämistä. Israelin osallistuminen EU:n tutkimuksen ja innovoinnin 

puiteohjelmiin on vuodesta 1996 ollut menestystarina. Tämä yhteistyö edistää osaltaan 

vahvempia kahdenvälisiä taloudellisia ja kauppasuhteita ja helpottaa toimintaa alueella. Tässä 

yhteydessä EU on tyytyväinen siihen, että Israel edelleenkin osallistuu aktiivisesti alueellisiin 

tiedediplomatia-aloitteisiin, kuten SESAME-, PRIMA- ja EMUNI-aloitteisiin. 
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54. Digitaalitalouden ja -yhteiskunnan alalla EU on tyytyväinen Israelin sitoumukseen osallistua 

EMERG:n toimintaan. EMERG on EU:n aloite, jolla pyritään lisäämään EU:n ja Välimeren 

alueen sääntelyn yhdenmukaistamista ja edistämään televiestintäoperaattoreiden toimintaa 

sääntelevien viranomaisten yhteistyötä. EU on valmis antamaan panoksensa kunnianhimoiseen 

kumppanuuteen digitaalisissa kysymyksissä. EU on tyytyväinen myös siihen, että Israel on 

varsinainen jäsen OECD:n asiaankuuluvissa elimissä, etenkin viestintäinfrastruktuurin ja 

palvelupolitiikan (CISP) työryhmässä. 

55. EU muistuttaa, että Sharm el-Sheikhissä marraskuussa 2019 järjestetty Kansainvälisen 

televiestintäliiton (ITU) radioviestintäkonferenssi tarkisti päätöslauselmaa 12. 

Päätöslauselmassa kehotetaan laatimaan prosessi, joka koskee 3G-teknologian käyttöönottoa ja 

jossa vahvistetaan asianmukainen aikataulu 4G- ja 5G-taajuuksien jakamiselle palestiinalaisille 

operaattoreille. EU kehottaa Israelia ja palestiinalaishallintoa pääsemään hyvissä ajoin 

sopimukseen tarvittavien 4G- ja 5G-taajuuksien jakamisesta palestiinalaisille operaattoreille, 

ennen Israelin 5G-taajuuksien käyttöönoton valmistumista, ja tekemään yhteistyötä aiheen 

parissa työskentelevien kansainvälisten toimijoiden, kuten kvartetin edustajan toimiston, kanssa. 

56. Koulutuksen alalla EU on tyytyväinen siihen, että Israel osallistuu Erasmus+-ohjelman 

kansainväliseen ulottuvuuteen vuosina 2021–2027, mikä edistää entisestään keskinäistä 

yhteisymmärrystä ja luo ihmisten välille yhteyksiä korkeakoulujen yhteistyön, opiskelija- ja 

henkilökuntavaihtojen ja nuorisovaihtojen kautta. EU on myös tyytyväinen israelilaisen 

korkeakoulutuksen ohjelmasta saamiin hyötyihin, kuten lisääntyneeseen kansainvälistymiseen, 

ja odottaa yhteistyön jatkamista Israelin kanssa Erasmus+-ohjelman kautta. 

57. EU odottaa hedelmällistä ja rakentavaa EU–Israel-assosiaationeuvoston istuntoa. 

_________________________ 
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